
D9dsdomen 6ver Erik XHVis hovtjanare Nils Hansson 2567, 

I början av dec. 1566 kom Kils Hanssoiz, Erik XBV:s hov 
tjiiiinre hem fråii Lothringen. Helt siilcert far mara e j  förestiilh 
sig, att laan iiter%ande fran det uppdrag, i vilket han i juni 1365 
blivit utsärid Då hade det för hoiiom endast gkllt att till de sven- 
ska legaterna, som roro på vag t111 Lothringen, överlainiaa den 
heinlign instruktion, soin Erik efter deras avresa ansett nödigt 
att för dem utstiilln. Då fian nu i dec. 1366 återtande fr5a 
Lothriiigen, måste haan helt visst för andra gangen I-na varit ut- 
sand och i ett helt aniiat uppdrag. 

Docent Ingvar Aiiderssoii har  i en uppsats P tidsliriiteal 
Scaiidia. Erili SIV och Lothriiigen. visat, att under å r  l566 
iiiiliehertiginilan Kristina av Lothringen 6verglvit siria setlama 
hösteii 1564 onifathade planer på ett mot Danmark riktat 
aufallsförbund med Sverige. Dcro iörnamsta orsaken Iiartill 
liar enligt Andersson varit. att Pecier Oxe, som varit Kristinas 
föriianista föraiaedlare av detta förlsur~d, helt: plötsligt försoraat 
sig riied sin lioiiung, Fredrik II  l. Enligt niin mening ligger 
det i-nara till hands att förmoda, att Peder Oxe sorin förmedlare 
:t\ detta förbimd synts så farlig för Fredrik 11:s politik. att  
denne tvungits att söka förlikning ined honom. Redan 1565 
skrevs till Peder Oxe fran hans slalitinigar i Daiimarh, att 
iconui~g Fiedrik ilu vore benageni för en förlilinirig, och på våren 
1566 återvände Peder Oxe hem. På hösten s. a. ålercande Biara 
till Lothriiigen ocli var nu den danske honungens talesman för ett 
ii5riiiaride mellan Daiiinark och Lothrinageii. 

Eiiiellcrtid har mnri i Lothringen ej låtit förbandlingarrae 111ed 
S~e r ige  Iielt stranda. hIen d% i febr. 1566 Lasse I-Cnutsson sandes 
Iieln nied svar från Lothringen, intriffade den olyckan, ah& hala 
:r\ led på .i ägeri. Hiirom iindrrriittades Erik f6rst under somina- 
ren 1366. Den 1 juli sliriver ban nanaligeii till legaterna i Eotla- 
ringen: »%a'ij kunne edher icke förholle trogne Undcrsiiter, af8 
n Ij haffue förstitt, utaff ehnn Iseiiempd Tileman Susnto. a t t  Lasse 
Kriutzsoii schall -\vare dödh bleffuen tbess1ig:t haffuer hann för 
oss beratfet, atil hann (Lasse Kri~itsson) hatfuer hafftt någre Bireff 

I. Ailderssoii: Erik XIV och Lathringen, Scatidia, VI, 1, s. 55 o. f.  
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244 Rudolf Elander. 

Ifrå edher, theiii Iiann schall haffue å IV5geii borthastett. SA 
liiöre wij icke garne att  war troo tianere schall så \vare vmkomen, 
och att  \ \are salier schole så lange fördröijes, och \vij vtheiin all 
Iiesclieed uppelholles. Haffuer forthenscliuld afferdigett thenne 
-ivår troo ~ n d e r s å t e  her Nils Swantesoiin till edlier, att hann schall 
briiigc edher bescheed, och fly oss sjvar igenn, hurii sigh alle 
saker tlier nu  nnlathe l ». 

Här f5 vi veta, \ilkel1 deii yttre anledningen till Nils Slures 
avsändande till Lothringen arit. Erilis beslut att  siinda Jeist ho- 
ilom lian a andra sidan knappast fattas annorlunda an soin ett 
motdrag mot de intriger, vilka han inisstanlite %\en  h e m i f r h  be- 
drivas mot sina gifterm5lsförliandlinw. Sils Stures ~nission 
sltulle binda händerna på intrignialiarn:~, till vilka Erik iiiiss- 
tiiailite, att aven gre\ e S\ ante måste raliiias. Denne !lade nyligen 
visat en flagrant försunimelse vid den vid Bohus liggaiiile belag- 
ringsharens proviantering ocli hade i radslagek av den á 1  jan. 1565 
vagat föreslå konurigen att valja sin geriial inom Sverlges adel. 
Ogonblickets situation i giftermålsfrågan var ock sådan, att tecken 
nu åter tydde p&, att det även denna g5ng sliulle gå sa, som det 
förut gatt i England och Hessen. 

Underrattelseri om Lasse Kn~itssons plötsliga död r a r  i och 
för sig en överraskande ocli obehaglig nyhet, men meddelandet 
oin alt  lian, val a r  nödtvång, bortliastat sina fraii Lotihringen med- 
förda brev, var ett påtagligt bevis på alt  det alltjiirnt fanns ugglor 
i niossen. 

I augiisti f366 koin eri Sinnon Eossar-i till Sverige med nvtt 
brev från deii svenska beskicliningen i Eothringei~. Y detta bre\ ,  
av vilket ett utdrag Sinnes b e v a r ~ t "  ,r fragan o111 det fortit n \ -  
talade förbundet blott i förhigaende berörd. Diirernot förefaller 
det, som oin maii ej  uppgi\it tanken på giftermaiet. Hertigini1:iai 
såge giirna, heter det, att  den handeln niåtle gå för sig. ,411 den 
ratt, hon hade till Daniiiark och Sorge, ville hon e j  gärna upplåta 
åt den svenske konungen. Hennes rådgivare hade doelc Iåtil san- 
debuden förstå, att hon, om giftermålet Iiomme till stSnd, sltulle 
iiuiiiia upplåta Erik den ratt, hon liade till danslia Ilander söder 
om Östersjön (Holstein och Ditinarsken). Det aneddelas ock. att 
morgongåvan i Lothringen brukade uppgå till 100000 Croner. On? 
K. hltt vilie med allvar fara fort, skulle fran hennes sida Inket 
fela. Peder Oxe hade erhållit Bonungens i Danmark lejdehrev ocli 
i Lothringen sig förpliktat. Onm anfallet mot Danniark meddelar 
estralitet blott, 2tt Kristina begärt att i 5  veta konungens nådiga 
\ jlja de ausilio psestando ». 

RX. 
' Hnridl. aIig Ei ih  SIL' s frrerler elc R. A. 
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.!tt denna senare fråga s5 behandlats, betydde för Eril\ en 
fullständig omkastning. Utgångspunkten för iikrinas?ldet mellnlr 
Iionorii ocli Lothringeii hade varit detta förbund. Och först under 
underh:iindlingarnes gång hade sommaren B565 tanken på ett gif- 
tern151 mell:~ni Erik och Menala tagit fast form1. Då vid herre 
dagen i Stocliholni niars 1566 den lothriiigslia frågan var föremål 
för ii\erliiggi~iiig, franistalldes den i prästerskapets förklaring på 
följande satt: hvaclh then giffterinals handel belanger, sasoriin the 
godlie herrer högstbe:te koi~gi.  31aij:tz förtrogne radh bans hongl 
-\i[alj:f underdåiiigest tillrådk liafle ined then hogboriie frölieir frö- 
Ileni Renata. da &r saimme haiidel mychit nytligh och Sverigi5 rike 
gagnelig. ther som Ihet Gudi och h6gstbe:te kong1. h1alj:t så vore 
i~eliagiligit. Och effter thett att hogbe:te frökens f ~ r v a l i t ~ r  h a f ~ e  
tillbudit thesse effterslirefne conditioner, nambligea-i att hertuginalen 
al' Eotl~ringen aill  uplåte och renunciere h6gsthe:te kongl. Maij t 
all [hen ratt, som hor1 och alle gainble konung Christierns arf- 
\inger h n f ~ e  till Halland. Shåne och Nårrige, så och att the \ i l le  
medh högst he:te Bongl. J1aij:t opratte förhund emoth the Danske 
thessligest att \ele liåmme högstbe:te Iiongl. hInij:t till Iiielp och 
air-idsattriingli rnedh ett stadelicit antal krigsfolk och Ihett hollc 
p5 theris egen iiinkost. s5 Ihiije thenne feigde varer, och h0gstbe. t~ 
Ilorigl. ;\faij:t för:nie Halland, Schål-ie och Kårige intaget hafver, 
thessligest och vare till förmodandes. at  man bekomme "r~aer 
1iied1-i keyseren, konungen af Hispanien och kongen af Frarili- 
iilie till aaiiiier, Ille som högstbeliielte fr0lieiis förvanter a r e  
Hvarföre oin tliett %r så h0gstbe:te Iiongi. 3iaij:t iiådigest be- 
Iiageligil, och högbeanelte ErUkens k5re frii moder, hestuginneii 
af Lothringeil, så och hennes fbrvnaiter opå Shesse föreslirefi-ie ar- 
ticbler vele gifve h6gsthc:te liongl. B1aij:t theris bref och segell, 
da rådc vi ther till udi underdånig11el fullhoilaligen. att h6gstbe.k 
iioiigl. 11aij:t sarnrne högIoflige yersone till sin Irongl. echte ge- 
inahl tage vele . Som inan ser, Sr beliriiflelse på förbundet p5 
Iiiir antörda \ illlior förutsiittningen för tillstyrliandet av gifterina- 
let. Ku i augusti 1566 hade eiaiellertid laget föriiridrats dzirlian, 
att hertiginnan tychte5 fasthålla \ id  fanken på giftermalet, uiidrr 
det att  ta i~l ien pa ett förbund mot Danmark 18r Iienne ej Iangre 
hade ~ihgot  \ arde. 

Helt siikert a r  det i delina situation, soni Nils Hansson toi 
andra gangen utsants för att  i Eohhringen iirhaimta upplgsnirig;xr 
0111 laget. Erik liar genom honom velat skaffa sig ett klart be- 
died och iiitel :iiin:~t, I domen h e r  honom heter det hiironi, at t  
- 

Andeissoii a a s 4i 
' S R 1. II, s 147  
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han vid sin avresa med ed fatt lova att skaffa »wiss och entlig 
besked, anthen aff eller till, och icke elliest, så framt han till 
thet liöhxste icke schulle straffedt bliffwe l ) .  I sin dagbok an- 
tecknar Erik den 6 december 1566: Atervaiide Nils Hansson från 
kothringen, och hade han ej ett ord, varken gott eller ont, att giv:) 
till svar. I domen över honom säges ytterligare, att han vid sin 
bemliomst: »förtröstet högsbe:le Kong:e RI:tt, att H. K. hIott 
oförsunimeligen och medt thet förste skulle taden få viss och god 
kteskedh, hwilltedt doch n\v på fiarde inånedz tidh icke skedtt Ivar. 
Och haffwer nian förthenskuldh icke kunnedt frije Niels Hans- 
sons liijff, vthen högzbe:te 1loiig:te 3I:tt honom thet teclies be- 
nådhe)). Doinen över Nils Hansson avkunnades den 5 april 1 3 3 7 .  
Den 1 april antecknar Erik i sin dagbok: Straffades Sils Haaisson 
för sin otrohet. 

fliirar kan utläsas. att Erik. då han denna gång utsande Kils 
Hansson, på det allvarlagaste Iios honom inskärpt betydelsen av att 
Piaii skaffade sig klarhet on1 laget. Hans uppdrag var ej att på 
något satt befordra lioilungens sak. Han hade blott att skaffa be- 
sked. »antheii aff eller till, och icke elliest.)) Något sådant be 
sked har han emellertid ej kunnat Iamna, Han har i stallet hein- 
fört två brev från beskickningen och en resolution från Kristina, 
a l  rilka utdrag finnas bevarade '. I sitt första brev försöka lega- 
terna egentligen blott utreda förhandlingarnes förlopp, v:irlgeraon~ 
förklaring gives till att dessa dragit så långt ut p; tiden. I det a~ielra 
brevet från dem avhandlas deras ekonomiska underhåll. I avslut- 
ningen till detta brev far nian veta, att »fieiidernc stelle dem flux 
effther. Besynner1ig:n Hertig ,Augustus soni haffwer latidh p5  
hiudhe att ingenn Swensk ska91 bliff:e liden i hanns lan&.» Dei~ann 
uppgift oin Iiurfurstens a r  Sachsen fientliga sinnesstamning mot 
Erik XIV torde ha fog för sig. Han var svåger till Fredrik II och 
ett stöd för denne hos vissa av de tyska furstarne. 

Om de s~ei i ska  legaternas brev, så vitt nian av extralitet av 
dem kan döma, egentligen blott gjort gallaiidr, att hertiginnan 
geiioin diskussioi~er om deras fullmakter. vilka ej tillfredsstallde 
henne, endast dreve en förhalningspolitik, så har hennes egen re- 
solution g5tt inera rakt på sak. Hon har enligt extraktet gjort 
Erik det erbjudandet, att hon »thenn Tridie part på all omkost- 
nedt hålle \vi1 soin behöffwes till I<rig:ttz. Detta löfte var för 
visso ilågot helt annat äii löftet orn den krigshär, ined vilken lioni 
rarsprungligen förbundit sig att göra ett angrepp p5  Danmark i 

Sarniideixs doinbok, H .  H. 13, s. 307. 
' H a n d l .  ang .  Erik X1V.s frierier etc. R. A. 
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Ditnlarsheii l, men det var dock ett positi\t anbud. Hon säger 
scksii rent ut. att hon ej kunde arsiica sig sin ratt till Daililiarli 
och Norge ocli g0ra sina baril >för Iiort \.di». Dareniot gr hon be- 
redd att under viss förutsättning avsta från sin rätt till de andra 
laiidsliap, >som på theiine side vm {jresundh ligge j, liksom p& 
sina fra11 fadern 3rvda ansprak p5 Sveriges krona. Nar gifter- 
niålshandelri vore avslutad, skulle resolution Iiarpå kunna givas. 

En  viss motsats mellan legaternas hrev och hertiginnans re- 
solution har allts3 förelegat, och under sadana förliallanden för- 
står man, att Erik, sedaii han tagit del av dessa aliter, vilka 9 2 s  
Hansson Iiernifört, ivrigt av lioiioi~l begärt att £5 veta bans psr- 
sonliga incniiig om läget i Lothrinpen. Han hade ju ursprungligen 
iitsänfs dit, för att han dar sliulle försliaffa sig ett klart besked. 
Elt sådant h:ir emellertid Nils Hansson ej kunnat giva. I stiillel 

han, val för att för ögonibiicliet radda sig ur faran, »för- 
trösteclh l<ong:e h1:t.t att H. K.  M:tt oförsumeligera och inedt thet 
förste skulle tadeii f5 vlss och godh heskedh\). Då sedan tre 
månader förflöto, utan att man hörde ett or? fran Eothringen, 
stalldes Nils Hansson inför rätta och dömdes för sin försummelse 
iien 5 april 8567 till döden. 

I denna dödsdom liar doc. Aladersson sett ett uttryck fbr 
Erilis ) skrämseltaktik ». Hans uppfattning om denna ar emeller - 
tid enligt min mening ej rilttig. Lnder Eriks tid falildes för visso 
ofta liarda domar. vid vilka fagens boltslav i hela siil stränghet 
fillainpades. Detta x ar  i synnerhet fallet vid f6rsuinrnelse 
eller olydnad i statens tjänst. Dessa clomur blwo emellertid 
orlycket ofta mildrade genom liunglig nåd. Med de hårda 
domarne inan irppenbariigen att i en a\  det Iångvariga kri- 
get upprörd tid ohönliörligt insbärpa lydnadsplikten. !L andra 
sidan gjorde konungeii e t t  s5 systernatislit bruk av sin benad- 
ningsratt, att tillvägagåi-igss5ttet i sin helhet onekligen gOr intryck 
a\ sliramseltaktili. Om emellertid detta a r  sltriimseltalttiliens all- 
inänria innehörd, så kan det ej vara ratt att. såsoin doc. Anders- 
son gör, p5hörda Erik den bestialiteten, att Iian låtit taga Nils 
Hanssons liv för att darrned skramma beskickningen i Eothringen 
till att görs S ~ I I  plilit och lämna det beslied, \ a r p i  Erik efter Nils 
Stures aasäiidande under olidlig spaniliilg månad efter manad tått 
vänta. 

Det ä r  emellertid uppenbart. att doc. ,\indersson i detta fall 
arguinenterat på ett sådant satt. Han har, omfattaride den gamla 
traditionen om Erilts gryinhet, tagit för självklart. att Nils Hans- 

Aridersson a. a. s. 47. Jmfr harnied ovan prästerskapets förklarillg 

vid herredagen i Stockholm mars 1566. 
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son verkligen blivit avrättad. Därom kittna tydligt hans ord, att ,  
)sedan Nils Stures frander sett Kils Hanssons öde, måste de ha  gåle 

i ständig oro för besliicliningens utgång)) l. Nu låter sig emellertid 
bevisa, att Nils Hanisson icke avrättades utan fick ett straff, sona 
stod i rimligare proportion till hans sliuld. Hans fall a r  allts2 
typiskt för deia rattsprocedur, på  villien jag gång efter annan 
sökt rilita uppmärksamheten '. 

Ödet har  velat, alt det brev, soin en Ells Hansson slirev ti61 
Jöran Persson, daterat Sula gruva den 27 zipril 1567, bevarats till 
\ å r  tid. A4tt det ä r  den i naaniiden den 5 april s. å. döinde Nils 
Hansson, som skriver detta brev, daroin kan intet tvivel råda. A, 
hrelet framgår ined all tydlighet, att denne Sils Hansson helt ny- 
ligen koinmit till Sala gruva, dar han nu  som fånge utstar sitt 
straff. Detta förhallande peliL\r direkt på att den dödsdoila, som 
den 5 april fälldes över Nils Hansson, e j  gått i cerks%älllghet. utan 
att den dömde i stallet straffats sned 1iårt arbete vid Sala grilva. 
*Itt hans sali omedelbart efter domen i nämnden ajgjorts, därom 
vittnar Eriks dagboksanteckning: \)Punltus est Nleolaus Jolianiiis 
propter suam infidelltatem ) ,  \iPken nedskrivits den 'i april. Då 
dessutom av Nils Hanssons brev franigår, att  han  hittills barit 
brukad vid koiiungeii hov, kan  e j  någon treliari oin identiteten råda. 

I sitt brev klagar Nils Hansson över sim harda lott men tycks 
eJ tro något annat an alt han genom Joran Persson skulle Iiuni~n 
f& åtminstone lindring i sitt straff, Upplysande a r  också, att lian 
redan tre veckor efter det a t t  han dömts till döden, vagar hoppas 
att a r  lionungen kunna få full befrielse från det straff, han iali fick 
undergå. Detta vittnar om att Iian om konungen e j  hade den iipp- 
fattningen, att denne vore oblidkelig och grym. Det förekoinaner 
e j  heller i hans brev ens ero antydan om att han ansage sig Iidn 
oförskyllt. Antagligen Inar Iian sjalv ansett, att han illa motsva- 
rat den tro och tillitg bonuiigen haft till honom, da Iian gav honom 
dett2 uppdrag i en för si2 s5 viktig och brinnande fråga. 

Brevet har koljai~de lydelse: 

»Min \velwilPighe tiennst och huad iag%i melinere gott i 
iniii liffztid kan förrna medh Gudh thenn alz:le altldhe tlB- 
förende, kare fromme Sörenii Persson, Edlier sai i~pt  ediiire 
kere hustrus och all lvernekz liiffzsundhet och stade welferdt 
önscar iach utaff Cudh alz~voldig lång\varigh och alir ther 
näst till edher min Icarlighe och LvenIiglie böön, 1 \velen weil 

Aiidcrsson a .  n. s. 57, 58. 
Se hiironi i inin uppsats: Xils Sture och Yastgölarafsten, I-Ilst. Stiidier 

iilläg~iade L u d ~ i g  Starenow, s. 133 o. f .  
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göre och (som min slore tilförsynn star till ed och iagli t e d ~  
tilförrende cdlaer godhe beneghelahett emot mich f0rnrinnanit 
och sport lanifuer, tass jach edher EaOchligenri betacker l 
thette mitt elende, therudinnen Gudh hätre iagh liome ahr ,  
betrachte. Och tlier mögeligii wose och lägenheten slcli s& 
begoffue mich medh edher flithige och ödmiuche förbön in- 
för Kon. Raat till tjiett beste hehelpe och förfordre. att iagh 
fattlgh tienere udaf thenne träldom och fangzsle la15tte blif- 
fue fbrlosset och nagen stedso bsucheii ther iaglii Iioghz:tes 
Iio Mat mehre till fördeel och gagn kunde tiene. 'Fy Gudli 
henne, att iagh h. KO hlat  har föghe nytte göre helle för- 
sliaffe Itann, alten~mstrniid ingli ti l l  thette dnglilige arbete In- 
tri aha dugliligcnna, och hruclaniiaigerin iilir mich iassiic%ars 
oiir-innigh, icke hellen efiterlates mich nidhere iGgenn tingh 
sehe heller iörfare an androm fingom utlaenn inoste diigiall- 
genn d:igz ther bliffue thrr  iagh ehr förordnet. Thcrföre 
hjvnr högz:te Konig Mat nådigst icke teekes her effter nniri 
ringdhe tienist udi sit 4ioi1g holf yterlighere bruclic. avAre 
min underdon1ig:te och ödmiuch boön och begiiring att jach 
mich med11 eIien hest heller twå, eller så inångiie iagh d5 
rnedh weliners tilhielp launcle Bstad bonne, och laatae mich 
in~ehráffue under ehni fl-iai~e i nogen landzende havar soan 
helst h. Kong bfaj nadigst syntes, 'Fher jagh inedh kiia-lde 
achte p2 mul~slringen, ocIi nninel thet niich till hogz:te la. 
Ko Matö besle kunrae ~i-lögeliglt avare. She r  till iagh micPi 
gerne i allo nnitte ni11 \vel\v\-iPligh och flitigh lata befinnir. 
Karle fromme Jörenn l'ersson thes i udi thenne min elendig- 
Iicet Iiundenni iiiich her igenoni, heller igeiioiii nogeit anaarin 
niiddel thenn i beter betericke kunncn, avare niaich till thet 
haste behjälpiigh och fcirforderligla in för högz Konmg hla j  
therum beder iagh edfrner på thett kerlig:te och flitig:'ee, och 
fiirhoppes wisseligenia att I herindinneri \varde micli till godhe 
görendes huad eder kciiln mögheligit \vare, hwnr och iihr att 
sich legenheeten ocli tilfellet icke s5 kanni hegiff att i raaget 
sunerIigi?t hoss Pio Maj kunnen hesunm förhandle, då för 
sehes Pagli mich wesseligen till edlier alt 1 melen rnedh thett 
förste lathe skriffue Bergsfougt'sen till, att  iagIi matt inedis 
tesse jeriin hlifiue korlosset och gruffeggngelin nagot for 
iiiiedlatt, Kati iagl-i sadann edhers oinach och avel ge ra il ange^ 
axigen kidt försliylle, ther till scliaPI aldricli godh nilie och 
benagenheet feele. Befnllcnde? edher och alt edlaert Giid%i 
theam u1z:te Fierrnedh, Dat Sale gufave 27 Apilis ?i:o 8364 

E. god\a4.lliglre aitidlie 
Nielss Hanson 
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Sedel Kare Dne Georgie min Inarllghe bölin alnr till 
edher i welenn göre ocla lathe hernn Per Hansson fiirstiaade 
edhers welmehningli att han lrunde mich medh [henne min 
tienere medh thett forsle til lienne giffue huad edhers slvar 
och betänkande Iran m7are l. 

Av sedeln franagar, ati Nils Hai~ssoia Iiade möjlighet att med 
sin tjanare sanda detta brer till Jöran Persson. Hans svar skulle 
sedan meddelas Per Hansson (Svinhufrud), som var gruvfogde vid 
Sala. Denne sliulle darefter geiioin Nils Hanssons tjanare med- 
dela denne Jörans svar. Kils 1-Ianssons Isolering var alltså e j  sa 
futlst5ridig, som han förut i sitt brev velat gora gallande. 

Jörail Persson. Brer och handlingar. R. A. 

Rudolf Elander. 

(Tryckt jan. 1936). 

(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se


